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الإیمان والفطرة. -من سورة النمل    

 بسـم اللـھ الرحمـن الرحیـم

  الإیمان والفطرة. -من سورة النمل  - 35الدرس :  -خواطر إیمانیة  - 1420رمضان 

1999 -12-26  

  الحمد � رب العالمین، والصلاة والسلام على سیدنا محمد الصادق الوعد الأمین.  

  الإیمان ھو الفطرة كلھا :

بل ھو الفطرة، أي أنت جُبلت على أن تؤمن، جبلت على أن أیھا الأخوة؛ الإیمان جزءٌ من الفطرة،  

تؤمن، إن لم تؤمن اختل توازنك، والإنسان قد تكون مصالحھ مع الكفر أو مع الفسق، فیستخدم عقلھ، 

وھو أداة الھدى الوحیدة، یستخدمھ لتغطیة انحرافھ، ولكن في أعماق أعماقھ یشعر أنھ مخطئ، ھذا 

  یة الكریمة:المعنى أشیر إلیھ في ھذه الآ

  ﴿ وَجَحَدُوا بھَِا وَاسْتیَْقنَتَْھَا أنَْفسُُھُمْ ظُلْماً وَعُلوُّاً ﴾

  ] 14[ سورة النمل: 

ً الإنسان یظلم، لیجر الخیر إلى نفسھ، أو من باب الكبر، فالجحود سببھ الانتفاع بالمادة، أو   أحیانا

  الإیمان تماماً، قال تعالى: الاستعلاء، أما النفس فتوقن بالحقیقة، لأن جبلتھا تنطبق على

ِ الَّتيِ فَطَرَ النَّاسَ عَلیَْھَا ﴾ ینِ حَنِیفاً فِطْرَةَ �َّ   ﴿ فأَقَِمْ وَجْھَكَ لِلدِّ

  ] 30[ سورة الروم: 

والإنسان حینما یسلك طریق الإیمان یرتاح، لأنھ كالسیارة تماماً، صممت لطریقٍ معبد، فإذا سرت بھا  

عبتك، وأتعبتھا، أما إذا سرت بھا في طریقٍ معبد فتریحك وترتاح، فالنفس في طریقٍ وعر تكسرت، وأت

البشریة مفطورةٌ على أن تعرف الله، وعلى أن تلجأ إلیھ، وعلى أن تقبل علیھ، وعلى أن تطیعھ، ھذه 

  جبلتھا:

ینِ حَنِیفاً ﴾   ﴿ فأَقَِمْ وَجْھَكَ لِلدِّ

  ة:أن تقیم وجھك للدین حنیفاً ھو ما ینطبق على الفطر 

﴾ ِ ِ الَّتيِ فطََرَ النَّاسَ عَلیَْھَا لاَ تبَْدِیلَ لِخَلْقِ �َّ ینِ حَنِیفاً فطِْرَةَ �َّ   ﴿ فأَقَِمْ وَجْھَكَ لِلدِّ

  ] 30[ سورة الروم: 
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ھذه حقیقة، وكل إنسان تاب من المعاصي، انتقل من جاھلیةٍ إلى إسلام یؤكد ھذا المعنى، یقول: أنا  

بیرة، سببھا أن ضغط الفطرة كان یقلقھ، وما الشعور بالكآبة في العالم، وھو ارتحت، شعرت براحة ك

  المرض الأول، إلا بسبب أن الفطرة الإنسانیة سلیمة، فإذا انحرف الإنسان:

  ﴿ ظلُْماً وَعُلوُّاً ﴾

  فتعذبھ فطرتھ، فتكون الكآبة، الآیة الكریمة: 

  ظُلْماً وَعُلوُّاً فاَنْظُرْ كَیْفَ كَانَ عَاقبِةَُ الْمُفْسِدِینَ ﴾ ﴿ وَجَحَدُوا بھَِا وَاسْتیَْقنَتَْھَا أنَْفسُُھُمْ 

  ]14[ سورة النمل:

  العمل الصالح مھمة الإنسان في الحیاة الدنیا :

  النقطة الثانیة في ھذا الدرس قال: 

  الَّتيِ أنَْعَمْتَ عَليََّ وَعَلَى وَالِدَيَّ وَأنَْ أعَْمَلَ صَالِحاً ترَْضَاهُ ﴾﴿ وَقَالَ رَبِّ أوَْزِعْنيِ أنَْ أشَْكُرَ نعِْمَتكََ 

  ] 19[ سورة النمل: 

  كأن مھمتك في الحیاة الدنیا أن تعمل عملاً صالحاً یرضي الله: 

  ﴿ وَأنَْ أعَْمَلَ صَالِحاً ترَْضَاهُ ﴾

تتوھم أنھ یرضي الله ھو عملٌ صالح، فلابد والكلمة دقیقة، ما كل عملٍ صالحٍ یرضي الله، وما كل ما   

من أن یكون العمل وفق السنة تماماً، ولابد من أن یكون خالصاً � عز وجل، فالعمل لا یقبل إلا إذا كان 

  خالصاً، صواباً.

وقد ترون أن ھناك أعمالاً تبدو صالحة، لكنھا لیست وفق منھج الله عز وجل، فقد تقام حفلةٌ غنائیةٌ  

رصد ریعھا للأیتام، مثلاً ھذا عمل صالح فیما یبدو، معاونة الأیتام، ولكن لا عن طریق الغناء ساھرة، ل

والرقص، فالعمل الصالح یجب أن یكون مطابقاً السنة، ویجب أن یكون خالصاً لوجھ الله عز وجل، دائماً 

فق السنة، لابد من ھذان شرطان، كل منھما شرطٌ لازمٌ غیر كافٍ، لا یكفي أن یكون العمل في ظاھره و

ً خلاف السنة، لابد من أن تجمع بین  إخلاص العبد لھ، ولا یكفي أن تكون مخلصاً، وأن تفعل شیئا

الإخلاص، وبین منھج الله عز وجل، عندئذٍ یقبل العمل، والإخلاص عبادة القلب، والانصیاع عبادة 

  ون مخلصاً �:الجوارح، فالجوارح یجب أن تنصاع � عز وجل، والقلب ینبغي أن یك

ینَ ﴾ َ مُخْلِصاً لھَُ الدِّ   ﴿ أنَْ أعَْبدَُ �َّ

  ]2[سورة الزمر : 

﴾ َ   ﴿ أعَْبدَُ �َّ

    ھذه السلوك الظاھري، من الداخل إخلاص � عز وجل. 
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  حاجة القیادة إلى قوة و شدة :

  أما قول سیدنا سلیمان: 

بنََّھُ عَذَاباً شَدِیداً أوَْ لأَذَْبَحَنَّھُ أوَْ  ﴿ وَتفََقَّدَ الطَّیْرَ فقََالَ مَا لِيَ لاَ أرََى الْھُدْھُدَ أمَْ كَانَ مِنَ الْغاَئِبیِنَ* لأَعَُذِّ

  لَیأَتْیِنَيِّ بسِلُْطَانٍ مُبیِنٍ ﴾

  ]21-20[ سورة النمل:

فیبدو أن القیادة تحتاج إلى قوة، وإلى شدة، أذكر أن سیدنا عمر ھاب الناس شدتھ، فشكا إلیھ أحد  

اب رسول الله، قال: والله یا أبا ذر لو یعلم الناس ما في قلبي من الرحمة لأخذوا عباءتي ھذه، ولكن أصح

ھذا الأمر لا یناسبھ إلا كما ترى، أي إنسان یكون بموقع الإدارة، موقع القیادة، لو كان سھلاً، لیناً، 

   .متساھلاً، متسامحاً، الأمور تتفلت، الإنجازات تنعدم، فلابد من الشدة

  من أراد أن یتخذ قراراً صحیحاً فعلیھ أن یحقق مع طرفي النزاع :

  ثم قال تعالى : 

بنََّھُ عَذَاباً  شَدِیداً أوَْ لأَذَْبَحَنَّھُ أوَْ ﴿ وَتفََقَّدَ الطَّیْرَ فقََالَ مَا لِيَ لاَ أرََى الْھُدْھُدَ أمَْ كَانَ مِنَ الْغاَئِبیِنَ* لأَعَُذِّ

بإٍَ یَقِینٍ* إِنيِّ لیَأَتْیَِنيِّ بسُِلْطَانٍ مُبیِنٍ* فَمَكَثَ غَیْرَ بعَِیدٍ فقَاَلَ أحََطتُ بمَِا لمَْ تحُِطْ بھِِ وَجِئتْكَُ مِنْ سَبإٍَ بِنَ 

شٌ عَظِیمٌ* وَجَدْتھَُا وَقوَْمَھَا یسَْجُدُونَ لِلشَّمْسِ مِنْ وَجَدْتُ امْرَأةًَ تمَْلِكُھُمْ وَأوُتیِتَْ مِنْ كلُِّ شَيْءٍ وَلھََا عَرْ 

ِ وَزَیَّنَ لھَُمُ الشَّیْطَانُ أعَْمَالھَُمْ فَصَدَّھُمْ عَنِ السَّبیِلِ فھَُمْ لاَ یھَْتدَُونَ* ألاََّ یسَْجُدُ  ِ الَّذِي یخُْرِجُ دُونِ �َّ وا ِ�َّ

ُ لاَ إِلھََ إلاَِّ ھُوَ رَبُّ الْعرَْشِ الْعَظِیمِ ﴾ الْخَبْءَ فيِ السَّمَاوَاتِ وَالأْرَْضِ    وَیعَْلمَُ مَا تخُْفوُنَ وَمَا تعُْلِنوُنَ* �َّ

  ]26-20[ سورة النمل:

أجمل ما في ھذا المقطع التحقیق، أنت كأب، عم، جاءتك ابنتك تشكو زوجھا، معظم الآباء یأخذ موقفاً،  

الآخر لا یسُأل؟ ھذا الطرف الآخر، ھذا الزوج المسكین لا سمع من ابنتھ، وأخذ موقفاً، ھذا الطرف 

یسُأل؟ ماذا فعلت معك ابنتي؟ لم سمعت من طرفٍ واحد؟ سیدنا سلیمان، طبعاً ھذا سلوك قویم، لكن ھذا 

  منھج حكیم، قال:

  ﴿ قاَلَ سَننَْظُرُ أصََدَقْتَ أمَْ كنُْتَ مِنَ الْكَاذِبیِنَ ﴾

  ]27[ سورة النمل:

الملاحظ بالمناسبة لو إنسان شكا لك عن إنسان، سوف یتكلم بكلام مثلاً قدره نصف ساعة، لو جمعت  

الاثنین معاً، یتكلم فقط ثلاث دقائق، الإنسان حینما یتكلم وحده یأخذ حریتھ، یجر الأمور كلھا لصالحھ، 

ھا، فأنت تسمع من شخص الأشیاء التي أخطأ بھا یعتم علیھا، لا یذكرھا، والأشیاء التي لصالحھ یضخم
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لا تملك إلا أن تقول لھ: والله معك حق، وتحس أن الإنسان الآخر إنسان حقیر، صغیر، ظالم، معتد، أما 

  إذا سمعت من الطرف الآخر فتنعكس الآیة.

فأنا أرى أن الإنسان إذا أراد أن یصلح بین اثنین، لا تستمع من طرفٍ واحد، استمع منھما معاً، لو  

  مجلسٍ واحد، أي قلّ ما یقال إلا الصواب، لأن الطرف الثاني جاھز یكذب، إذاً قال: جمعتھما في

  ﴿ قاَلَ سَننَْظُرُ أصََدَقْتَ أمَْ كنُْتَ مِنَ الْكَاذِبیِنَ ﴾

  ]27[ سورة النمل:

نحن نتوھم أن القاضي ھو القاضي فقط، كل واحد منكم قاض وھو لا یشعر، قاض بین أولاده، قاضٍ  

قاضٍ بین أصھاره وبناتھ، قاضٍ بین إخوتھ، قاضٍ بین عمالھ، قاضٍ مع موظفیھ، فأنت أي بین بناتھ، 

إنسان لھ موقع قیادي، مدیر شركة، مدیر مدرسة، ھو قاض، فالقضاء یمارسھ كل مسلم كل یوم، وھناك 

 إنسان اختصاصي بالقضاء، ھؤلاء القضاة التقلیدیون، أما الأب فھو قاض، فلو أنھ استمع من طرفٍ 

  واحد وأغفل الطرف الثاني فقد ظلم:

  ﴿ قاَلَ سَننَْظُرُ أصََدَقْتَ أمَْ كنُْتَ مِنَ الْكَاذِبیِنَ ﴾

  ]27[ سورة النمل:

ً نفسك تتخذ قراراً وفق معلومات صحیحة، أما أن العصر عصر   ً تحقق، عود دائما عود نفسك دائما

لإنسان قد یندم كثیراً، لو أخذ موقفاً المعلوماتیة، أي قرار من دون معلومات صحیحة قرار أخرق، وا

  بتوجیھ من جھة واحدة، أو بإعلام جھة واحدة، قد یقع في ظلمٍ شدید:

  ﴿ قاَلَ سَننَْظُرُ أصََدَقْتَ أمَْ كنُْتَ مِنَ الْكَاذِبیِنَ ﴾

  ]27[ سورة النمل:

  صاحب المبدأ لا تحل قضیتھ بالمال :

من دعوة، فالدعوة ساقطة، أما إذا لم ینتفع منھا إطلاقاً فھو  في القصة نقطة دقیقة، أن الإنسان إذا انتفع 

  صادق، الملكة بلقیس قالت:

ةَ أھَْلِھَا أذَِلَّةً وَكَذَلِكَ یفَْعَلوُ   نَ ﴾﴿ قاَلتَْ إنَِّ الْمُلوُكَ إذَِا دَخَلوُا قرَْیَةً أفَْسَدُوھَا وَجَعلَوُا أعَِزَّ

  ] 34[ سورة النمل: 

  یفعلون ھكذا:أي من شأن الملوك أنھم  

  ﴿ وَإنِيِّ مُرْسِلةٌَ إلِیَْھِمْ بِھَدِیَّةٍ فَنَاظِرَةٌ بمَِ یرَْجِعُ الْمُرْسَلوُنَ ﴾

  ]35[ سورة النمل: 
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  ھذا الإنسان أرسل لھا رسالة، قال: 

حِیمِ* ألاََّ تعَْلوُا عَليََّ وَأْ  حْمَنِ الرَّ ِ الرَّ   توُنيِ مُسْلِمِینَ ﴾﴿ إِنَّھُ مِنْ سُلیَْمَانَ وَإنَِّھُ بسِْمِ �َّ

  ]31- 30[ سورة النمل: 

جاءتھا دعوةٌ من سلیمان الحكیم، علیھ أتمّ الصلاة والتسلیم، فھي أحبت أن تتأكد ما إذا كان نبیاً حقاً أم  

یدعي النبوة، ما ھو الضابط في ھذا الأمر؟ أرسلت لھ ھدیةً ثمینة، فإن فرح بھا فلیس بنبي، رجل 

یتكلم بكلام أكبر منھ، یأخذ قرشین ویسكت، انتھت العملیة كلھا، فإذا شخص مصلحة، والآن أي إنسان 

صاحب مصلحة، تنتھي مشكلتھ بالمال، أما صاحب المبدأ: لو وضعوا الشمس في یمیني والقمر في 

شمالي، فأنت تكشف صاحب المبدأ الصادق من صاحب المصلحة الكاذب بقضیة الإغراء المادي، 

لحة، یكون قد كبر الأمر لدرجة غیر معقولة، لم یعد یتكلم بكلمة واحدة، فالمادة تنھي صاحب المص

وأحیاناً الإنسان یكون متحمساً لمادة بالقانون، بعد ذلك یسكت رأساً، كیف مررتھا بعد ذلك؟ معنى ھذا أن 

  یقة.القضیة مصلحة فقط، أما إذا الإنسان یكون صاحب مبدأ، لو تعطیھ وزنھ ذھباً لا یغیر، فھذه نقطة دق

ا جَاءَ سُلیَْمَانَ ﴾   ﴿ وَإِنيِّ مُرْسِلةٌَ إِلیَْھِمْ بِھَدِیَّةٍ فَناَظِرَةٌ بِمَ یرَْجِعُ الْمُرْسَلوُنَ* فَلمََّ

  ] 36- 35[ سورة النمل: 

  الرسول: 

 ُ ا آتَاَكمُْ بلَْ أنَْتمُْ بِھَدِیَّتكُِمْ تفَْرَحُونَ * ارْجِعْ إلَِیْھِمْ فلَنََأتِْینََّھُمْ بِجُنوُدٍ ﴿ قاَلَ أتَمُِدُّوننَِ بمَِالٍ فمََا آتَاَنيَِ �َّ خَیْرٌ مِمَّ

ھَا قبَْلَ أنَْ ینيِ بعِرَْشِ لاَ قِبلََ لھَُمْ بھَِا وَلنَخُْرِجَنَّھُمْ مِنْھَا أذَِلَّةً وَھُمْ صَاغِرُونَ* قَالَ یاَ أیَُّھَا الْمَلأَُ أیَُّكُمْ یأَتِْ 

  یَأتْوُنيِ مُسْلِمِینَ ﴾

  ] 38- 36[ سورة النمل: 

الآن یوجد نقطة ثانیة، أول نقطة: أن الإنسان إذا كان صاحب مبدأ، لا تحل قضیتھ بالمال، أما إذا كان  

صاحب مصلحة فتحل بالمال، فأنت تعمل فاصلاً، أو مؤشراً، أو ضابطاً لكشف الإنسان صاحب مبدأ أم 

  حة.صاحب مصل

  الخضوع و العقل سبب ھدایة الإنسان :

عندما كان ھناك اتصال عن  -یوجد قصة عمرھا حوالي ثمانین سنة، قدیمة جداً، جيء بأجھزة تلغراف 

في بلد إسلامي، العلماء اعتبروا ھذا بدعة، ولا یجوز، ووقفوا موقفاً قاسیاً جداً، ھناك  -طریق التلغراف

رك أعطیات لھؤلاء الذین اعترضوا على التلغراف، فلما راجعوه، قال رجل ذكي جداً سافر الملك ولم یت

لھم: والله ما ترك شیئاً، انزعجوا انزعاجاً شدیداً، قال لھم: یوجد جھاز أحضرناه حدیثاً، أنا سأتصل فیھ 

 بأوروبا، إذا أعطاني أمراً أعطیكم، فاستخدم الجھاز أمامھم، وجاء الكلام بالإیجاب، أعطاھم أعطیاتھم،
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فرضوا عن ھذا الجھاز، ولم یعد بدعة بالنسبة لھم، كان الجھاز بالنسبة لھم بدعة، و عندما كان ھناك 

  مقابل أصبح ھذا الجھاز مھماً.

الإنسان عندما یأخذ وینتھي انتھى من سلم القیم، انتھى من سلم المبادئ، فھذه نقطة، والثانیة: ھذا الذي  

  یھتدي، یحتاج إلى عقل:

  ء عقلھ ))(( قوام المر

  [الحارث عن جابر بن عبد الله ]

ویحتاج إلى خضوع، فلو أن الإنسان على شيء من الدنیا، وتفكیره ضعیف، مستحیل أن یھتدي، أي إذا  

شخص أوتي الدنیا فجأةً، یختل توازنھ، لا یعود یسمع كلمة لأحد، فسیدنا سلیمان أدرك ھذه النقطة، أول 

  ا، بأن جاء بعرشھا وعمل فیھ تغییراً بسیطاً لیرى ماذا تجیب:شيء أراد أن یمتحن عقلھا، وذكاءھ

  ﴿ قیِلَ أھََكَذَا عَرْشُكِ ﴾

  ]42[ سورة النمل: 

  ھي یبدو أنھا أجابت أول جواب دبلوماسي في القرآن الكریم: 

  ﴿ قَالتَْ كَأنََّھُ ھُوَ ﴾

  ]42[ سورة النمل: 

  فإن كان ھو: 

  ﴿ قاَلتَْ كَأنََّھُ ﴾

  وإن لم یكن ھو 

  ﴿ قاَلتَْ كَأنََّھُ ﴾

  ﴿ كَأنََّھُ ﴾

غطت ھو أو لیس ھو، إذاً عقلھا راجح، ھي ملكة، ھي ندةٌ لھ، كیف تخضع لھ؟ أدخلھا إلى قصرٍ،  

  أرض القصر من بلور صاف جداً، وتحت البلور ماء، فتوھمت أنھ ماء:

  ﴿ وَكَشَفتَْ عَنْ سَاقیَْھَا ﴾

  ]44[ سورة النمل: 

  بدت ساذجة: 

دٌ مِنْ قَوَارِیرَ ﴾   ﴿ قاَلَ إِنَّھُ صَرْحٌ مُمَرَّ

  ]44[ سورة النمل: 
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صغرت، فھذا الذي یجب أن یشعر أنھ أقل من الذي یوجھھ، صغرت، وامتحن عقلھا، فكان امتحان  

  عقلھا من جانب، وخضوعھا لھ من جانب آخر سبب ھدایتھا.

یتكلم كلاماً خاطئاً، مستحیل یخضع لھ، لماذا غلط إنسان فرضاً یتصدى للدعوة، وعنده شخص مثقف،  

الشیخ مثلا؟ً ھذا إنسان مثقف، وجلس بدرس علم، والشیخ بدأ یخطئ مثلاً، ھذا المثقف مستحیل أن 

  یمشي مع ھذا الشیخ، مستحیل، كل شيء تكلمھ غلط، إذا تكلم بأمور علمیة.

لعلم، قال لنفسھ: أنت كذلك تكلم مثلھم، قال لھم: واحد من أحد الذین یعملون بالدعوة، كل الدعاة تكلموا با 

یا بني صعدوا إلى الشمس، فقال لھ أحدھم: سیدي لسان لھب الشمس طولھ ملیون كیلو متر، شرد، ثم 

  قال: والله صحیح، و لكنھم صعدوا باللیل.

ً إذا كنت تقوم بالغلط في الأمور الع  لمیة، لا تقدر أن ھذه نقطة مھمة، لا تقدر أن تستوعب إنساناً مثقفا

ً إذا كان فقھك ضعیفاً، إذا أراد  ً متفقھا ً إذا أنت لغتك ضعیفة، لا تقدر أن تشد إنسانا ً لغویا تشد إنسانا

الإنسان أن یكون داعیة یجب أن یكون مستوعباً لثقافة العصر، حتى یشد الناس لھ، ھذه نقطة مھمة جداً، 

  بعھد سیدنا سلیمان ملك، ملك عظیم، رب:

  لِي مُلْكاً لاَ یَنْبغَِي لأِحََدٍ مِنْ بَعْدِي ﴾ ﴿ وَھَبْ 

  ] 35[ سورة ص: 

فلما جاءت ملكة تبین أنھا لا تعرف، غلطت، طبعاً كشفت عن ساقھا، یوجد تفسیر آخر مضحك جداً،  

أنھ بلغھ أن رجلیھا رجلي حمار، ھذا التفسیر جاء بالإسرائیلیات، أما ھذه القصة فأراد أن یحجمھا، 

  لىفأدخلھا إ

دٌ مِنْ قوََارِیرَ ﴾   ﴿ صَرْحٌ مُمَرَّ

  فلما رأت الماء في ھذا الصرح نسیت، أو لم تنتبھ إلى أن ھذا الماء یجري تحت بلور صاف  

دٌ مِنْ قوََارِیرَ ﴾   ﴿ وَكَشَفتَْ عَنْ سَاقیَْھَا قَالَ إنَِّھُ صَرْحٌ مُمَرَّ

ن الصعب أن یستمع لك، أو أعلى منك من فالخضوع زائد العقل سبب الھدایة، أما إنسان أقوى منك فم  

الصعب أن یستفید منك، فمن أراد أن یدعو إلى الله فیجب أن یكون عالماً، وأن یستوعب ثقافة العصر، 

الآن مھما الإنسان أتى بعلم، إذا قال لك: الأرض مسطحة، انتھى، قد یكون على علم بأعلى درجة، وھذا 

دنیویة: الأرض مسطحة، ویصر علیھا، فھو بھذا الكلام أھدر شيء قد یقع، أما حینما یقول في قضیة 

علمھ، فالإنسان لا یستطیع أن یتصدر الدعوة إلى الله إلا إذا استوعب ثقافة العصر، وكان دقیقاً جداً فیما 

  یقول، حتى تشد المثقفین، فھذه القصة أساسھا أن:
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  (( قوام المرء عقلھ، ومن لا عقل لھ لا دین لھ ))

  ن جابر بن عبد الله ][الحارث ع

والشيء الثاني: الخضوع، التحجیم، فسیدنا سلیمان حجمھا، وامتحن عقلھا، حینما امتحن عقلھا نجحت،  

  أعطت جواباً ذكیاً جداً، فلما حجمھا خضعت ثم قالت:

ِ رَبِّ الْعاَلَمِینَ ﴾   ﴿ وَأسَْلمَْتُ مَعَ سلُیَْمَانَ ِ�َّ

  ]44[ سورة النمل: 

  الطریقة.أي سلمت بھذه  

   

 


